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 私にとって日本人の皆様と最初
に関わりを持った記憶は、日本代
表チームが2006年のドイツW杯
直前にデュッセルドルフで行なっ
た親善試合の際です。本大会に
向けた最終テストマッチとして行
なわれたこの試合は、我々の
ホームスタジアムであるESP-
RITアリーナで開催され、日本代
表がマルタ代表を相手に勝利を
収めました。
 私は現在、フォルトゥナ・デュッ
セルドルフにて、オーガニゼーシ
ョン及び試合運営の責任を負う
立場におりますが、2006年当時
は、デュッセルドルフ側の担当者
として、日本サッカー協会の方々
とやり取りをさせていただいてお
りました。この試合には約15000
人が足を運んでくださいました
が、それは決してデュッセルドル

フからだけではなく、ヨーロッパの
様々な街からも多くの方々が来
場し、サッカーを愛する多くの日
本人の皆様が代表チームの勝利
に熱狂されていたことは、非常に
印象的でした。
 その後、フォルトゥナは日本デ
スクを通じ、デュッセルドルフに
ある日本社会の皆様に向けた様
々なアクションを行なってきました
が、ESPRITアリーナに多くの日
本人の方々をお迎え出来るよう
になり、そしてフォルトゥナに愛着
を持っていただけるようになって
きたことは、我々にとっては非常
に大きな喜びとなっております。 
 また、フォルトゥナを通じたこうい
った友好的な関係は、試合観戦
の枠を超えたところにも良い影響
を与えているものだと感じていま
す。

 

2014/15シーズンも、日本人フォル
トゥナサポーターの皆様と共に戦
っていくことは大変光栄なことで
す。是非とも、皆様からの多くの
応援をよろしくお願い致します。

GRUSSWORT

Liebe japanische Fortuna-Freunde,
親愛なる日本人フォルトゥナサポーターの皆様へ
スヴェン・ミューレンべックフォルトゥナ役員(オーガニゼーション&試合運営担当)

Sven Mühlenbeck, Vorstand Organisation und Spielbetrieb
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„Toni, du bist ein Teufelskerl, Toni, du bist ein Fußballgott!“
  「トニ、お前は天才だ！お前はサッカーの神様だ！」この言葉と
共に、多くの人々が今も記憶するのは、1954年07月04日にドイツ
代表が3-2でハンガリー代表を破り、初めてW杯を優勝したことで
ある。そして、当時フォルトゥナでプレーをしていたアントン„トニ“ト
ゥレックの記念碑が、60年後の今、ESPRITアリーナ前に建立され
ることとなった。
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4 2. BUNDESLIGA 2014/15

ブンデスリーガ2部 2014/15 分布

4./21. 節
Erzgebirge Aue

 4.

 21.

3./20. 節
Karlsruher SC

 3.

 20.

2./19. 節
Union Berlin

 2.

 19.

1./18. 節
Eintracht Braunschweig
   節     前半 後半    今節の順位

 1.

 18.

6./23. 節
1. FC Heidenheim

 6.

 23.

5./22. 節
1. FC Nürnberg

 5.

 22.

7./24. 節
VfL Bochum

 7.

 24.

8./25. 節
RB Leipzig

 8.

 25.

9./26. 節
SV Darmstadt 98

 9.

 26.

10./27. 節
FC St. Pauli

 10.

 27.

11./28. 節
1. FC Kaiserslautern

 11.

 28.

12./29. 節
FC Ingolstadt

 12.

 29.

13./30. 節
TSV 1860 München

 13.

 30.

14./31. 節
SpVgg Greuther Fürth

 14.

 31.

15./32. 節
VfR Aalen

 15.

 32.

16./33. 節
SV Sandhausen

 16.

 33.

17./34. 節
FSV Frankfurt

 17.

 34.

デュッセルドルフからの距離

VfL Bochum 54
FSV Frankfurt 231
SV Darmstadt 98 236
1. FC Kaiserslautern 280
SV Sandhausen 292
Eintracht Braunschweig 332
Karlsruher SC 337
FC St. Pauli Hamburg 402
SpVgg. Greuther Fürth 432
1. FC Nürnberg 446
VfR Aalen 467
RB Leipzig 472
1. FC Heidenheim 488
FC Ingolstadt 536
FC Erzgebirge Aue 542
1. FC Union Berlin 568
TSV 1860 München 601
合計 6.716

クラブ  km

   節     前半 後半    今節の順位

   節     前半 後半    今節の順位

   節     前半 後半    今節の順位    節     前半 後半    今節の順位    節     前半 後半    今節の順位    節     前半 後半    今節の順位    節     前半 後半    今節の順位

   節     前半 後半    今節の順位

   節     前半 後半    今節の順位

   節     前半 後半    今節の順位

   節     前半 後半    今節の順位

   節     前半 後半    今節の順位

   節     前半 後半    今節の順位   節     前半 後半    今節の順位   節     前半 後半    今節の順位   節     前半 後半    今節の順位

1 20 2 5
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5HIGHLIGHTS

 ドイツ代表がW杯で優勝を飾ってか
ら19日、ついに新シーズンの開幕の
日がやってきた。41667人が詰め掛け
たこの一戦、フォルトゥナのオリバー・
レック新監督は、開幕の布陣にセルジ
オ・ダ・シルバ・ピントとジョエル・ポウ
ヤンパロの新加入2選手を起用し、1
部から降格してきたばかりの強敵ブラ
ウンシュヴァイクを迎え撃った。
 試合はまずフォルトゥナが攻勢に
出る。ピント、リーンデル、クリスチャ
ン・ガルトナーの3人が中盤を支配し、
試合を優位に進めると、34分にその

リーンデルが芸術的なミドルシュー
トを蹴り込み、フォルトゥナが先制に
成功する。
 前半を1点リードで折り返したフォル
トゥナだったが、後半は一転ブラウン
シュヴァイクが優位な展開に。そして60
分、センタリングからボレーシュートを
打たれ、同点ゴールを奪われてしまう。
これに対してレック監督はベンショップ
を前線に投入。するとこの采配がズバ
リ的中する。失点からわずか5分後、ガ
ルトナーからのロングパスを受けたエ
ルヴィン・ホッファーが中央へラストパ

スを送ると、これをベンショップが豪快
に蹴り込み、再びリードを奪うことに成
功する。このゴールでESPRITアリーナ
のボルテージは最高潮に上がったが、
ここでアクシデント。この日センターバ
ックで重要な役割を担っていたブルー
ノ・ソアレスが負傷交代となると、ディフ
ェンスにほころびが生まれることに。そ
して84分、その一瞬の隙をつかれ、再
度同点に追いつかれてしまう。その後
はどちらも相手ディフェンスを崩し切れ
ずタイムアップ。1部昇格候補同士の一
戦は、2-2で痛み分けの結果となった。

Saisonstart mit einem sehenswerten Remis
激闘の末、勝点1スタート。
 今年40周年を迎えたブンデスリーガ2部の2014/15シーズンが08月01日(金)に開幕。そのオープニング
試合にフォルトゥナとアイントラハト・ブラウンシュヴァイクの一戦が選ばれ、開幕のセレモニーが行なわれ
た。試合はミヒャエル・リーンデルとチャーリーソン・ベンショップのゴールで2度のリードを奪ったフォルトゥ
ナだったが、ブラウンシュヴァイクも粘り強く追いつき、試合は2-2の同点でタイムアップとなった。

Der Heimspielplan der Hinrunde 2014/15
試合日程表 (前期ホームのみ)
節 日時 対戦相手 

1 08月01日(月)  Eintracht Braunschweig

3  08月23日(金)  Karlsruher SC

6  09月21日(日)  1. FC Heidenheim

8  09月23-24日(日)*  RasenBallsport Leipzig

10  10月17-20日 *  FC St. Pauli 1910

12 10月31日-11月03日*  FC Ingolstadt 04

14 11月21-24日*  SpVgg Greuther Fürth

16 12月05-08日*  SV Sandhausen

*7節以降はまだ正式な日程が決定していないた

め、詳細はフォルトゥナジャパンHPで確認してく

ださい。

フォルトゥナジャパンHP: 
www.fortuna-japan.com

F95 2-2 Eintracht Braunschweig
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OLIVER RECK
オリバー・レック監督
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7INTERVIEW

リーグ開幕に向けた準備はどのくら
い進んでいるのですか？
 オーストリアキャンプで、我々はチ
ームとしてまた1歩前進することが出
来たと思っている。選手たちは以前
からチームとして非常に良いまとまり
を持っているし、キャンプを通じてそ
れを高めることが出来た。

キャンプではどのような印象を得て
いますか？ 
 トレーニングからもテストマッチか
らも、いくつものポジティブな印象を
得ることが出来た。選手らはポジショ
ン練習や戦術練習の理解度も非常
に高く、修正も非常に早いことに満
足している。これは、彼らが非常に柔
軟で対応力があるという証拠でもあ
る。

それぞれのポジションに新加入選手
が入りました。ポジション争いは以前
より激化していますか？
 もちろんその辺は、チームを作っ
ていく上で意識して行なってきたこ
と。強化するために新加入選手を選
んだし、彼らは出場機会を得れば、
必ずチームを助けてくれる存在でな
くてはならない。ポジション争いという
意味では、怪我人が少ないことから
も高まっていると思う。今季は早いタ
イミングで新加入選手を確定するこ
とが出来たことで、チーム全体でのト
レーニングを進めることが出来た。す

べてのポジションに最低2人ずつ選
手を配置出来ているし、彼らは全員
がチームのために仕事が出来る選
手たちだと思っている。

今シーズンのチームは、攻守のバ
ランスが非常に良いように思います
が。
 我々は非常に柔軟で、対応力に
富んでいる。戦術的に4-1-4-1で戦
うことも出来るが、4-2-3-1のフォー
メーションも、4-3-3にも対応出来る。
そのために必要なサイドアタッカー
が充実していることも大きい。それら
すべてのオプションが必要だと思う
し、試合には常に同じ11人が出場す
るとは限らない。シーズンを通じて状
況ごとに柔軟に対応していく必要が
ある。

チームの中でも重要な選手とは？
 このチームには重要な選手が3人
いる。1人目は新キャプテンのアダ
ム・ボツェック。彼はピッチの上です
べてにおいて不可欠な存在だ。2人
目はセルジオ・ピントで、彼も非常に
多くの経験と強さから、ピッチ上では
非常に大きな存在になり得るだけで
なく、試合の中で違いを生み出せる
選手である。そして最後はミヒャエ
ル・リーンデル。彼は決定的なパス
やシュートをもたらすことが出来る。
ただしもちろん、彼らがチームとして
機能しないときは、柔軟に対応する
つもりではある。

今シーズンの目標は？
 我々の明確な目標は、シーズン終
了時にリーグの中でトップ3に入るこ
と。

目標達成のために不可欠な要素と
は。
 繰り返しとなるが、柔軟性と対応
力。そしてチームとして1つにまとまっ

て戦っていくことが不可欠。そして怪
我人が出来るだけ少ないことも重要
な要素だ。昨季はあまりにも多くの
怪我人を抱えてしまったので、その
点は十分に気をつけていきたい。

日本人サポーターへ一言。
 今年のW杯で優勝したドイツ代表
は、非常にまとまったチームだった。
スタメンもサブも全員が1つの目標に
向かっていたからこそ、偉業を成し
遂げることが出来た。我々には今、
そういう雰囲気があるので、是非そ
んなフォルトゥナを応援しにESPRIT
アリーナへ足を運んでいただきた
い。

昨シーズン終盤から監督代行としてチームを率い、今シーズンは新指揮官として迎えることになったオリバ
ー・レック監督が、キャンプ後、新シーズンへの意気込みを語ってくれた。

 役職： 監督

 生年月日: 1965年02月27日

 出生地: フランクフルト

 国籍: ドイツ

 加入年: 2013年

  Oliver Reck

オリバー・レック監督 Oliver Reck
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FORTUNA DÜSSELDORF

  最前列、左から右へ  Andreas Lambertz, Christian Weber, Julian Schauerte, Michael Rensing, Robin Heller, Lars Unnerstall, Erwin Hoffer, Giannis Gianniotas, Heinrich Schmidtgal
  2列目、左から右へ  Dr. Ulf Blecker (Mannschaftsarzt), Dr. Ulrich Keil (Mannschaftsarzt), Dr. Alois Teuber (Mannschaftsarzt), Bernd Restle (Physiotherapeut), Jan Speckenbach (Physiotherapeut), Thomas Gucek (Physiotherapeut),

  Marita Spengler (Mannschaftsbetreuerin), Aleksandar Spengler (Mannschaftsbetreuer), Oliver Paashaus (Mannschaftsbetreuer), Axel Zehle (Mentaltrainer), Axel Dörrfuß (Athletiktrainer),
  Joti Stamatopoulos (Co-Trainer), Simon Jentzsch (Torwarttrainer), Oliver Reck (Cheftrainer)

  3列目、左から右へ  Michael Liendl, Christopher Avevor, Oliver Fink, Dustin Bomheuer, Bruno Soares, Tugrul Erat, Charlison Benschop, Adam Bodzek, Sergio Pinto
  4列目、左から右へ  Christian Gartner, Ihlas Bebou, Joel Pohjanpalo, Timm Golley, Lukas Schmitz, Axel Bellinghausen
  撮影不参加選手、左から右へ Mathis Bolly, Ben Halloran
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2014/15
FORTUNA DÜSSELDORF

  最前列、左から右へ  Andreas Lambertz, Christian Weber, Julian Schauerte, Michael Rensing, Robin Heller, Lars Unnerstall, Erwin Hoffer, Giannis Gianniotas, Heinrich Schmidtgal
  2列目、左から右へ  Dr. Ulf Blecker (Mannschaftsarzt), Dr. Ulrich Keil (Mannschaftsarzt), Dr. Alois Teuber (Mannschaftsarzt), Bernd Restle (Physiotherapeut), Jan Speckenbach (Physiotherapeut), Thomas Gucek (Physiotherapeut),

  Marita Spengler (Mannschaftsbetreuerin), Aleksandar Spengler (Mannschaftsbetreuer), Oliver Paashaus (Mannschaftsbetreuer), Axel Zehle (Mentaltrainer), Axel Dörrfuß (Athletiktrainer),
  Joti Stamatopoulos (Co-Trainer), Simon Jentzsch (Torwarttrainer), Oliver Reck (Cheftrainer)

  3列目、左から右へ  Michael Liendl, Christopher Avevor, Oliver Fink, Dustin Bomheuer, Bruno Soares, Tugrul Erat, Charlison Benschop, Adam Bodzek, Sergio Pinto
  4列目、左から右へ  Christian Gartner, Ihlas Bebou, Joel Pohjanpalo, Timm Golley, Lukas Schmitz, Axel Bellinghausen
  撮影不参加選手、左から右へ Mathis Bolly, Ben Halloran

Foto: C. Wolff
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10 F95-KABINE

FORTUNA DÜSSELDORF

Erwin Hoffer
 14.04.1987

9 ANG

Giannis Gianniotas
 29.04.1993

22 ANG

Mathis Bolly
 14.11.1990

18 ANG

Ben Halloran
 14.06.1992

23 ANG

Joel Pohjanpalo
 13.09.1994

20 ANG

Timm Golley
 17.02.1991

36 ANG

Michael Rensing
 14.05.1984

1 TOR

Lars Unnerstall
 20.07.1990

19 TOR

Robin Heller
 20.12.1994

38 TOR

Julian Schauerte
 02.04.1988

4 ABW

Christopher Avevor
 11.02.1992

5 ABW

Dustin Bomheuer
 17.04.1991

6 ABW

Bruno Gabriel Soares
 21.08.1988

14 ABW

Lukas Schmitz
 13.10.1988

15 ABW

Christian Weber
 15.09.1983

28 ABW

Heinrich Schmidtgal
 20.11.1985

8 ABW

Oliver Fink
 06.06.1982

7 MIT

Michael Liendl
 25.10.1985

10 MIT

Andreas Lambertz
 15.10.1984

17 MIT

Christian Gartner
 03.04.1994

21 MIT

Axel Bellinghausen
 17.05.1983

11 MIT

Sergio da Silva Pinto
 16.10.1980

24 MIT

Adam Bodzek
 07.09.1985

13 MIT

Tugrul Erat
 17.06.1992

25 MIT

Charlison Benschop
 21.08.1989

35 ANG

Ihlas Bebou
 23.04.1994

37 ANG

Oliver Reck
 27.02.1965

Cheftrainer

Helmut Schulte
 14.09.1957

Vorstand Sport/Manager

Der 12. Mann - Die Fans
 05.05.1895
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  1 Michael Rensing 14.05.1984
  19 Lars Unnerstall 20.07.1990
  38 Robin Heller 20.12.1994

  4 Julian Schauerte 02.04.1988
  5 Christopher Avevor 11.02.1992
  6 Dustin Bomheuer 17.04.1991
  8 Heinrich Schmidtgal 20.11.1985
  14 Bruno Gabriel Soares 21.08.1988
  15 Lukas Schmitz 13.10.1988
  28 Christian Weber 15.09.1983

  7 Oliver Fink 06.06.1982
  10 Michael Liendl 25.10.1985
  11 Axel Bellinghausen 17.05.1983
  13 Adam Bodzek 07.09.1985
  17 Andreas Lambertz 15.10.1984
  21 Christian Gartner 03.04.1994
  24 Sergio da Silva Pinto 16.10.1980
  25 Tugrul Erat 17.06.1992

  9 Erwin Hoffer 14.04.1987
  18 Mathis Bolly 14.11.1990
  20 Joel Pohjanpalo 13.09.1994
  22 Giannis Gianniotas 29.04.1993
  23 Ben Halloran 14.06.1992
  35 Charlison Benschop 21.08.1989
  36 Timm Golley 17.02.1991
  37 Ihlas Bebou 23.04.1994

   Oliver Reck 27.02.1965

  新加入選手: Christopher Avevor (Hannover 96), Charlison Benschop (Stade Brest), 
Sergio da Silva Pinto (UD Levante), Timm Golley (Fortuna Düsseldorf II), Joel Pohjanpalo 
(Bayer Leverkusen, ausgeliehen), Julian Schauerte (SV Sandhausen), Lukas Schmitz 
(Werder Bremen), Lars Unnerstall (FC Schalke 04)  /    移籍選手: Leon Balogun, To-
bias Levels, Levan Kenia (alle Ziel unbekannt), Aliosman Aydin (KFC Uerdingen), Aristide 
Bancé (FC Augsburg, war ausgeliehen), André Fomitschow (1. FC Kaiserslautern), Fa-
bian Giefer (FC Schalke 04), Stelios Malezas (Panetolikos Agrinio), Martin Latka (Slavia 
Prag), Genki Omae (Shimizu S-Pulse), Ivan Paurevic (FK Ufa), Cristian Ramírez (1. FC 
Nürnberg, verliehen), Gerrit Wegkamp (FC Bayern II)

ゴールキーパー

ディフェンダー

ミットフィルダー

フォワード

監督

新加入選手 / 移籍選手

トップチームメンバー

Die Arbeit des Trainer-
teams von F95 wird 
durch Software von 
MasterCoach Inter-
national unterstützt.

F95-KABINE

SAISON 2014/15

Aleksandar Spengler
 06.10.1951

Mannschaftsbetreuer

Marita Spengler
 26.06.1950

Mannschaftsbetreuerin

Joti Stamatopoulos
 10.12.1972

Co-Trainer

Simon Jentzsch
 04.05.1976

Torwart-Trainer

Axel Dörrfuß
 29.06.1971

Athletiktrainer

Bernd Restle
 11.09.1954

Physiotherapeut

Axel Zehle
 21.04.1975

Sportpsychologischer Coach

Thomas Gucek
 12.04.1983

Physiotherapeut

Marc Ulshöfer
 21.12.1966

Chefscout

Oliver Paashaus
 19.11.1974

Mannschaftsbetreuer

Jan Speckenbach
 28.09.1987

Physiotherapeut

Dr. med. Ulf Blecker

Mannschaftsarzt, Orthopädie

Dr. med. Ulrich Keil

Mannschaftsarzt, Kardiologie

Dr. med. Alois Teuber

Mannschaftsarzt, Orthopädie
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12 SAISONERÖFFNUNG

 快晴に恵まれた7月26日(土)、オリ
バー・レック監督率いる新生フォルト
ゥナは、イングランド2部ウィガン・ア
スレティックをデュッセルドルフへ迎
え、新シーズン開幕前最後のテスト
マッチを行なった。試合は4000人を
超えるフォルトゥナサポーターが見
守る中、PKで1失点を喫するものの、
エルヴィン・ホッファーの2ゴールで逆

転に成功すると、後半から投入され
たW杯帰りのマティス・ボリーが1得
点1アシストの働き。終わってみれば
フォルトゥナが4-1の快勝を収め、サ
ポーターからの期待値も更に高まる
結果となった。
 そして翌日の27日(日)には、ESPRIT
アリーナとその横のスペースにて、
毎年恒例となっているファミリーフェ

スタを開催。ESPRITアリーナでの公
開練習から、特設ステージ上での新
チーム紹介、トークショーと続き、最
後には監督選手ら全員が参加した
サイン会に、来場した約1万人のフォ
ルトゥナファミリーからは、終始笑顔
が絶えない素晴らしい1日となった。

10.000 Besucher bei der Saisoneröffnung

F95 4-1 WIGAN ATHLETIC

ファミリーフェスタに10,000人
 7月最後の週末となった7月26日と27日、毎年恒例のシーズンオープンデーが行われた。まずは26日(土)に
パウル・ヤネス・スタジアムにイングランド2部クラブのウィガン・アスレティックを迎えて開幕前最後のテスト
マッチを行い(4-1で勝利)、翌27日(日)には、ESPRITアリーナとその横のスペースにて、ファミリーフェスタと
題したイベントを開催し、約1万人の来場者は新チームの選手たちとの時間を楽しんだ。
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13FORTUNA IN JAPAN

 フォルトゥナ・モバイルサッカースク
ールとは、フォルトゥナの日本人コー
チが日本中どこでも出張し、独自の
スクールサービスを提供するという
もの。特筆すべきは、練習の前に行
なうドイツ語レッスン。ピッチ上で使う
サッカードイツ語を20-30単語教え、
それらを練習で多用する。練習では
特別なメニューを提供するのではな
く、普段と出来るだけ近いメニューを
行なうが、指示がドイツ語に変わるこ
とで、通常と変わらないメニューにも
関わらず、脳へ新しい効果・刺激をも
たらすことが期待出来る。そしていつ

も以上に意識して声を出す(ドイツ語
を使って指示を出すことを義務付け
る)ことで、チームメートとの対話が増
え、また考えてプレーする動機付け
にもなる。更にはサッカーをしながら
ドイツ語を覚え、実際に自分でも使う
ことで、「ドイツ」/「ドイツ語」という非
日常を身近に感じ、新しい可能性を
想像・創造することが期待出来るよう
になる。
 今回のプレスクールは、愛知県の
ウィル大口スポーツクラブ(尾張サッ
カークラブ)にて、そして東京都渋谷
区のトレセンの1コマとして実施され

た。それぞれ参加した子供たちは、
覚えたてのサッカードイツ語を使っ
て積極的に声を出し、楽しみながら
に練習に取り組んだ。「身体もそうだ
が、頭が疲れた」と笑顔で話してくれ
た子供たちは、練習後にスタッフに
単語を再確認に来るなど、興味が大
きかったことが伺えた。フォルトゥナ
は今後も、定期的にスタッフを日本
へ送り、サッカー王国と“日本の未
来“を繋ぐ活動を続けていく予定だ。

運営協力：SETAGS UG
(www.setags.jp)

Fußball Schule in Japan mit SETAGS UG
モバイルサッカースクール

 2014年ブラジルW杯で通算4度目の優勝を果たしたドイツ。そんな世界一になった国と“日本の未来“を繋
ぐために、フォルトゥナでは新しいプロジェクトを開始。その名も「フォルトゥナ・モバイルサッカースクール」。
早速今年の6月に、そのプレスクールが日本で開催された。
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14 JUGEND

12の宴会場 

総面積1500m² 

最大収容人数400名

2013年の総改装 

市の中心にある理想的な立地

 550台の地下駐車場

Immermannstr. 41 | 40210 Düsseldorf | Telefon: 0211 834 2701 | tomoya.fukui@nikko-hotel.de | www.nikko-hotel.de

デュッセルドルフへようこそ。

 
N IKKO  MEET ALL DAY パッケージ
会議場、標準の技術設備、お水とリ リンゴジュース
飲み放題 、軽食付きコーヒーブレイク2回
3コースランチ、ロビー常設コーヒー ステーション
無線LANのご利用（参加者全員）
お一人様　              65ユーロ
 
         上記が全て含まれたお得なパッケージです！

 2014/15シーズン、フォルトゥナU9
チームに新しい日本人が加入し
た。川口和也(8歳)だ。今年の春に
行なわれたセレクションに見事合格

し、フォルトゥナU9の一員になること
が決定した。「ドイツではバイエルン、
シャルケ、そしてフォルトゥナが好き」
という和也は、「みんな上手いし、ボー
ルを奪われちゃうこともある。でもシュー
トは決められる」と自信を覗かせるが、「
ドイツ語がやはり難しい。慣れてきた
けど、まだたくさんは会話出来ない」と
いう弱点克服のため、現在ドイツ語の
猛特訓中。今年の目標は「チームメー
トともっと会話出来るようになり、試合
でもゴールを決めて勝利に貢献した
い」と力強く話してくれた。
 「将来はメッシのようにドリブルで抜
いて、ゴールを決められるようになり
たい」という夢を持つ小さな侍の挑戦
に、フォルトゥナ育成コーチ陣も、大
きな期待を寄せている。

Japanischer Neuzugang beim U9-Team

U9に小さな日本人が加入。
 川口和也 

  Kazuya KAWAGUCHI

 親の仕事のため4歳で渡独。SC 
WESTにてサッカーを始め、頭角を
現すと、6歳のときにBV04へ移籍。
そこでもその才能を十分に発揮し、
フォルトゥナのセレクションを受ける
ことに。シュート力と確かな技術が
評価され、今季からフォルトゥナへ
の入団が決まった。
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全力応援宣言！！
               チームきかく   

*
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